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EN

IMPORTANT SAFETY 
INSTRUCTIONS

When using an appliance, basic precautions should always be 
followed, including the following: 

READ ALL INSTRUCTIONS 
BEFORE USING
• Only use an appliance for its intended use. 
• �To avoid the risk of electric shock, do not immerse the appliance in 

water or other liquids. 
• �Always turn the appliance OFF before plugging or unplugging 

the appliance from the electrical outlet. Never pull on the cord to 
disconnect the appliance from the electrical outlet; instead, grasp 
the plug and pull on the plug to disconnect the appliance. 

• �Do not let the cord touch hot surfaces. Let the appliance cool 
completely before putting the appliance away. Loop the cord 
loosely around the appliance when storing. 

• �Always disconnect the appliance from the electrical outlet before 
filling the appliance with water, emptying the water from the 
appliance, and when the appliance is not in use.

• �Do not operate the appliance with a damaged cord or in the 
event the appliance has been dropped or damaged. To avoid the 
risk of electric shock, do not disassemble the appliance. Take it 
to a qualified serviceman for examination and repair. Incorrect 
reassembly or repair could cause a risk of fire, electric shock, or 
injury to persons when the appliance is used. 

• �Close supervision is required for any appliance used by or near 
children. Do not leave the appliance unattended while the 
appliance is connected or on an ironing board. 

• �Burns can occur from touching hot metal parts, hot water, or 
steam. Use caution when you turn an appliance upside down – 
there might be hot water in the reservoir. 
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• �To avoid a circuit overload, do not operate an appliance on the 
same circuit with another high wattage appliance. 

• �If an extension cord is absolutely necessary, a cord with an 
ampere rating equal to or greater than the maximum rating of the 
appliance shall be used. A cord rated for less amperage can result 
in a risk of fire or electric shock due to overheating. Care shall be 
taken to arrange the cord so that it cannot be pulled or be tripped 
over. 

• �To reduce the risk of contact with hot water emitting from steam 
vents, check appliance before each use by holding it away from 
body and operating steam button. 

• �To reduce the risk of electric shock, this appliance has a polarized 
plug (one blade is wider than the other). This plug will fit in a 
polarized outlet only one way. If the plug does not fit fully in the 
outlet, reverse the plug. If it still does not fit, contact a qualified 
electrician to install the proper outlet. Do not change the plug in 
any way (only for appliance with polarized plug).

SAVE THESE INSTRUCTIONS
The instruction manual for this appliance and the associated safety 
instructions can be downloaded on brand website.

CAUTION: Read all the instructions before using this product and refer 
to the user manual for filling, cleaning and decalcifying this appliance.

When using your appliance, basic precautions should always be 
followed, including the following:
•	For countries where  marking is not required:

This appliance is not intended for use by persons (including 
children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or 
lack of experience and knowledge, unless they have been given 
supervision or instruction concerning use of the appliance by a 
person responsible for their safety.
Children should be supervised to ensure that they do not play with 
the appliance.

•	The appliance must not be left unattended while it is connected 
to the supply mains.

•	The plug must be removed from the socket-outlet before the 
water reservoir is filled with water.

•	The appliance must not be stored until it has cooled.
•	The filling, or decalcifying, or rinsing, or inspection apertures that are 

under pressure, shall not be opened during use or before the appliance 
has cooled down completely (for pressurized appliances only).

•	The appliance must be used and rested on a flat, stable surface.
•	When placing the appliance on its stand, ensure that the surface 

on which the stand is placed is stable.
•	The appliance is not to be used if it has been dropped, if there are 

visible signs of damage or if it is leaking.
•	Keep the appliance and its cord out of reach of children less than 

8 years of age when it is energized or cooling down.
•	 �Surfaces are liable to get hot during use. The surfaces of 

your appliance can reach very high temperatures when 
functioning, which may cause burns. Do not touch the hot 
surfaces of the appliance (accessible metal parts and plastic 
parts adjacent to the metallic parts).

•	Care should be taken when using the appliance due to the 
emission of steam.

•	Unplug the appliance during filling and cleaning.
•	The appliance must not be left unattended while it is connected 

to the supply mains.
•	If the supply cord is damaged, it must be replaced by the 

manufacturer, its service agent or similarly qualified persons in 
order to avoid a hazard.

•	It is very important not to use descaling products (vinegar, 
industrial descalers, etc.) to rinse the boiler, as they may damage 
it (depending on model).

•	Never immerse your appliance in water or any other liquid. Never 
place it under tap water.

•	The micro-fiber accessory must never be used to clean surfaces. 
This accessory is only made to remove impregnated dust from 
textile (depending on model).
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•	To achieve optimal results in sanitizing, gently steam back and 
forth 3 times in contact with the fabric.

•	Never place the flat iron on the ironing board, always use the 
iron rest. Similarly, never place the separated base on the ironing 
board or on a soft surface... (depending on model)

Important notice for appliances ≥ 2200W only:
Under unfavorable mains conditions, phenomena like transient voltage drops or lighting 
fluctuations can happen. Therefore, it is recommended that the iron is connected to a 
power supply system with a maximum impedance of 0,29 Ω. If necessary, the user can 
ask the public power supply company for the system impedance at the interface point.
•	 This product is designed for domestic and indoor use only. Any commercial use, inappropriate use or failure 

to comply with the instructions, the manufacturer accepts no responsibility and the guarantee will not apply.
•	 Do not unplug your appliance by pulling on the power cord. 
•	 Always unplug your appliance when rinsing the boiler (for pressurized appliances only) and after each use.
•	 Never fill the appliance directly from the tap.
•	 The appliance does not work without the scale collector (for appliances with scale collector).
•	 The appliance must not be used if it is not working correctly.
•	 Do not attempt to dismantle your appliance: take it to an approved service center to avoid any danger.
•	 Always plug your appliance into an earthed socket outlet, on alternative current with adapted voltage and 

fully unwind the power cord.
•	 If using an extension cord, ensure that it is correctly rated with an earth connection and is fully extended.
•	 When using the appliance for the first time, a slight smoke or odor may be produced or there may be a 

small discharge of particles. This will not affect the performance of the appliance and these phenomena will 
disappear quickly.

•	 Never touch the power cord or steam cord with the soleplate of the appliance. Do not leave the power cord 
or steam cords close to or in contact with sources of heat or sharp edges.

•	 Your appliance emits steam that may cause burns. 
	– Handle the iron with care, particularly when using the vertical steam function.
	– Never steam clothing when it is worn by a person, always steam it on a hanger.
	– Never iron in a seated position with your legs below the ironing board.
	– Never direct the steam towards people or animals.

•	 The water in the appliance may still be hot and cause burns even after 2 hours of cooling down. Handle the 
appliance with care when the cap or collector is removed, particularly when you are emptying it.

•	 Careful during the assembly of the appliance to avoid pinch risks.
•	 All accessories, consumables and removable parts must be bought only from an approved service center.
•	 Never place the flat iron on the ironing board, always use the iron rest. Similarly, never place the separated 

base on the ironing board or on a soft surface... (depending on model)

•	 Never use your appliance board with a classic iron or a steam generator. Only use your appliance iron.
•	 Never use the appliance if it is reversed.

What water should I use?
•	 This appliance has been designed to be used with untreated tap water. If your water is very hard, (hardness 

above 30°F, or 17°dH or 21°e) use a mixture of 50% tap water and 50% demineralized water. In some seaside 
regions, salt content might be high. In that case, use only water bottle, with low mineral level.

•	 They are different type of softened water, and most of them can be used in your appliance. However, some 
of them, especially the one with chemical components, like salt, might occur white or brown runs. If you face 
this type of issue, we recommend you to use non-treated tap water or bottled water with low mineral level.

•	 You should not use water from domestic appliances, with additives (starch, perfume, etc.), rain water, boiled 
water, filtered water. Do not use pure distilled nor pure demineralized water. Such water might affect steam 
attributes and at high temperature generate steam chamber sediment, liable to stain your linen and cause 
early appliance aging.
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FR

INSTRUCTIONS IMPORTANTES 
DE SÉCURITÉ

Lorsque vous utilisez un appareil électrique, veuillez prendre des 
précautions élémentaires, incluant les suivantes :

LISEZ TOUTES LES INSTRUCTIONS 
AVANT TOUTE UTILISATION
• Utilisez l’appareil uniquement pour l’usage pour lequel il est conçu.
• �Afin de vous prémunir contre les risques de choc électrique, 

n'immergez pas l’appareil dans l'eau, ni dans aucun autre liquide.
• �Éteignez toujours l’appareil avant de le brancher ou le débrancher 

de la prise électrique. Ne tirez jamais sur le câble d’alimentation 
pour le débrancher de la prise électrique. Au contraire, tenez la 
prise et tirez-la pour la débrancher.

• �Ne laissez pas le câble d’alimentation toucher des surfaces 
chaudes. Laissez l’appareil refroidir complètement avant de le 
ranger. Enroulez le cordon lâchement autour de l’appareil lors du 
rangement.

• �Débranchez toujours le câble d’alimentation de la prise électrique 
avant de remplir ou de vider le réservoir d’eau ou lorsque l’appareil 
n’est pas utilisé.

• �Ne faites pas fonctionner l’appareil si son câble d’alimentation 
est endommagé ou si l’appareil est tombé ou endommagé. Pour 
réduire les risques de choc électrique, ne démontez pas l’appareil. 
Un réassemblage ou une réparation incorrects peuvent provoquer 
un risque d’incendie, de choc électrique ou de blessures lors de 
l’utilisation de l’appareil.

• �Une surveillance attentive est nécessaire lorsqu’un appareil 
électrique est utilisé près d’enfants. Ne laissez pas l’appareil sans 
surveillance lorsqu'il est branché.

• �Les parties métalliques, l'eau chaude et la vapeur sont très chaudes 
et peuvent être à l'origine de brûlures. Faites attention lorsque 
vous retournez l’appareil : Il peut y avoir encore de l’eau chaude 
dans le réservoir.

• �Afin d'éviter les risques de surcharge, ne faites pas fonctionner un 
autre appareil consommant beaucoup d’électricité en même temps 
sur le même circuit.

• �Si une rallonge est absolument nécessaire, un câble avec un 
ampérage égal ou supérieur à la puissance maximale de l’appareil 
doit être utilisé. Un câble conçu pour un ampérage inférieur peut 
entraîner un risque d'incendie ou de choc électrique en raison 
d'une surchauffe. Prenez soin de disposer le câble afin qu'il ne 
puisse pas être tiré ou causer une chute.

• �Afin de réduire les risques de contact avec de l’eau brûlante sortant 
des orifices à vapeur, vérifiez l'appareil avant chaque utilisation en 
l'éloignant de votre corps et en actionnant le bouton d'émission de 
vapeur.

• �Pour réduire le risque de choc électrique, cet appareil est doté 
d’une fiche polarisée (une lame est plus large que l’autre ). Cette 
fiche ne rentrera dans une prise polarisée que dans un sens. Si 
la fiche ne rentre pas complètement dans la prise, inversez-la. Si 
elle ne rentre toujours pas, contactez un électricien qualifié pour 
installer la prise appropriée. Ne modifiez en aucun cas la fiche. 
(seulement pour les produits équipés d’une fiche polarisée).

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS
Le mode d’emploi de cet appareil et les consignes de sécurité 
correspondantes peuvent être téléchargés sur le site Web de la marque.
ATTENTION : Lisez toutes les instructions avant d’utiliser ce produit et 
reportez-vous au mode d’emploi pour remplir, nettoyer et détartrer 
cet appareil.
Lorsque vous utilisez votre appareil, des précautions de base 
doivent toujours être respectées, notamment les suivantes :
•	Pour les pays non soumis au marquage :

Cet appareil n’est pas destiné à être utilisé par des personnes 
(notamment des enfants) dont les capacités physiques, sensorielles 
ou intellectuelles sont réduites, ou qui manquent d’expérience 
ou de connaissances, à moins qu’elles ne soient supervisées 
ou guidées dans l’utilisation de l’appareil par une personne 
responsable de leur sécurité.
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Il convient de surveiller les enfants pour s’assurer qu’ils ne jouent 
pas avec l’appareil.

•	L’appareil ne doit pas être laissé sans surveillance lorsqu’il est 
branché à la prise secteur.

•	Vous devez retirer la fiche de la prise avant de remplir le réservoir 
d’eau.

•	L’appareil ne doit pas être rangé tant qu’il n’a pas refroidi.
•	Les orifices de remplissage, de détartrage, de rinçage ou 

d’inspection sous pression ne doivent pas être ouverts lorsque 
l’appareil est en cours d’utilisation ou avant que l’appareil 
ait complètement refroidi (pour les appareils sous pression 
uniquement).

•	L’appareil doit être utilisé et posé sur une surface plane et stable.
•	Lorsque vous posez l’appareil sur son support, assurez-vous que 

la surface sur laquelle vous le posez est stable.
•	L’appareil ne doit pas être utilisé s’il a chuté, s’il présente des 

dommages apparents ou s’il fuit.
•	Conservez l’appareil et son cordon hors de portée des enfants de 

moins de 8 ans lorsqu’il est sous tension ou qu’il refroidit.
•	 �Les surfaces de l’appareil peuvent devenir chaudes pendant 

l’utilisation. Les surfaces de votre appareil peuvent atteindre 
des températures très élevées lors du fonctionnement, ce 
qui peut causer des brûlures. Ne touchez pas les surfaces 
chaudes de l’appareil (parties métalliques accessibles et 
parties en plastique adjacentes aux parties métalliques).

•	Soyez prudent lorsque vous utilisez l’appareil en raison de 
l’émission de vapeur.

•	Débranchez l’appareil pendant le remplissage et le nettoyage.
•	L’appareil ne doit pas être laissé sans surveillance lorsqu’il est 

branché à la prise secteur.
•	Si le cordon d’alimentation est endommagé, il doit être remplacé 

par le fabricant, son service après-vente ou d’autres personnes 
disposant des qualifications appropriées afin d’éviter tout accident.

•	Surtout, n’utilisez pas de produits détartrants (vinaigre, détartrants 
industriels, etc.) pour rincer la cuve : ils pourraient l’endommager 
(selon le modèle).

•	Ne plongez jamais votre appareil dans l’eau ou tout autre liquide. 
Ne le passez jamais sous l’eau du robinet.

•	L’accessoire microfibre ne doit jamais être utilisé pour nettoyer 
des surfaces. 

•	Cet accessoire est uniquement destiné à éliminer les poussières 
incrustées sur le textile (selon le modèle).

•	Pour obtenir des résultats optimaux, faites délicatement 
3 mouvements de va-et-vient avec la vapeur en contact avec le tissu.

•	Ne placez jamais le fer à plat sur la planche à repasser, utilisez 
toujours le repose-fer. De même, ne posez pas la base séparée 
sur la housse de la planche à repasser ou sur une surface molle. 
(selon le modèle)

Information importante pour les appareils ≥ 2200 W uniquement :
Dans des conditions d’alimentation générale peu favorables, des phénomènes tels que 
des chutes de tension transitoires ou des fluctuations d’éclairage peuvent survenir. Par 
conséquent, il est recommandé de brancher le fer à repasser à un système d’alimentation 
affichant une impédance maximale de 0,29 Ω. Si nécessaire, l’utilisateur peut demander 
à la compagnie publique de distribution d’électricité l’impédance système au point de 
branchement.
•	 Ce produit a été conçu pour un usage domestique et à l’intérieur seulement. En cas d’utilisation dans 

un cadre professionnel, inappropriée ou non conforme au mode d’emploi, le fabricant décline toute 
responsabilité et la garantie ne s’applique pas.

•	 Ne débranchez pas l’appareil en tirant sur le cordon d’alimentation.
•	 Débranchez toujours votre appareil avant de rincer la cuve (appareils sous pression uniquement) et après 

chaque utilisation.
•	 Ne remplissez jamais l’appareil directement sous le robinet.
•	 L’appareil ne fonctionne pas sans le collecteur de tartre (pour les appareils avec collecteur de tartre).
•	 L’appareil ne doit pas être utilisé en cas de dysfonctionnement.
•	 Ne tentez jamais de démonter votre appareil : faites-le examiner dans un centre de réparation agréé afin 

d’éviter tout danger.
•	 Branchez toujours votre appareil sur une prise de courant mise à la terre, en courant alternatif et avec une 

tension adaptée, et déroulez entièrement le cordon d’alimentation.
•	 Si vous utilisez une rallonge, assurez-vous que sa puissance nominale est correcte, qu’elle est reliée à la terre 

et qu’elle est entièrement déroulée.
•	 Lors de la première utilisation de l’appareil, il peut dégager une légère fumée ou odeur ou émettre de petites 

particules. Ce phénomène, sans conséquence sur l’utilisation, disparaîtra rapidement.
•	 Ne touchez jamais le cordon d’alimentation ou le cordon vapeur avec la semelle du fer à repasser. Ne laissez 

jamais le cordon d’alimentation ou le cordon vapeur à proximité de ou en contact avec des sources de 
chaleur ou des bords tranchants.

•	 Votre appareil émet de la vapeur qui peut occasionner des brûlures.
	– Manipulez le fer avec précaution, surtout en repassage vertical.
	– Ne repassez jamais un vêtement sur une personne mais toujours sur un cintre.
	– Ne repassez jamais en position assise avec les jambes sous la planche à repasser.
	– Ne dirigez jamais la vapeur sur des personnes ou des animaux.

•	 L’eau dans l’appareil peut être encore chaude et occasionner des brûlures même après 2 heures de 
refroidissement. Manipulez l’appareil avec précaution lorsque le bouchon/collecteur est retiré, notamment 
lorsque vous le videz.

•	 Lors de l’assemblage de l’appareil, faites attention aux risques de pincement
•	 Tous les accessoires, produits consommables et pièces détachées doivent être achetés exclusivement auprès 

d’un centre de réparation agréé.
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•	 Ne placez jamais le fer à plat sur la planche à repasser, utilisez toujours le repose-fer. Ne posez pas la base 
séparée sur la housse de la planche à repasser ou sur une surface molle. (selon le modèle)

•	 N’utilisez jamais la planche de votre appareil avec un fer classique ou une centrale vapeur. Ne vous servez 
que de votre fer à repasser.

•	 N’utilisez jamais l’appareil s’il est retourné.

Quelle eau utiliser ?
•	  Votre appareil a été conçu pour être utilisé avec l’eau du robinet non traitée. Si votre eau est très calcaire 

(dureté supérieure à 30°F ou 17°dH ou 21°e), mélangez 50 % d’eau du robinet et 50 % d’eau déminéralisée. 
Dans certaines régions de bord de mer, la teneur en sel de votre eau peut être élevée. Dans ce cas, utilisez 
exclusivement de l’eau en bouteille à faible teneur en minéraux.

•	 Il y a plusieurs types d’eaux adoucies et la plupart d’entre elles peuvent être utilisées dans votre appareil. 
Cependant, certains adoucisseurs et particulièrement ceux qui utilisent des produits chimiques comme le 
sel, peuvent provoquer des coulures blanches ou brunes. Si vous rencontrez ce type de problème, nous vous 
recommandons d’essayer d’utiliser de l’eau du robinet non traitée ou de l’eau en bouteille à faible teneur en 
minéraux.

•	 N’utilisez jamais l’eau des appareils ménagers, contenant des additifs (comme de l’amidon, du parfum, etc.), 
ni l’eau de pluie, l’eau bouillie et l’eau filtrée. N’utilisez pas d’eau pure distillée ou déminéralisée. Ces eaux 
peuvent affecter les propriétés de la vapeur et, à haute température, former des dépôts dans la chambre à 
vapeur, susceptibles de tacher votre linge et de provoquer un vieillissement prématuré de l’appareil.

ES

INSTRUCCIONES DE 
SEGURIDAD IMPORTANTES

Cuando use el aparato, siempre se deben seguir las precauciones 
básicas, incluyendo las siguientes:

LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES 
ANTES DE USAR
• Use el aparato solamente para su uso previsto.
• �Para evitar el riesgo de descarga eléctrica, no sumerja el artefacto 

en el agua u otros líquidos.
• �Siempre apague el aparato antes de enchufarla o desenchufarla 

del tomacorriente eléctrico. Nunca tire del cable para desconectar 
del tomacorriente eléctrico; en vez, sostenga el enchufe y tire de 
él para desconectar.

• �No permita que el cable esté tocando superficies calientes. Deje 
que el aparato se enfríe completamente antes de guardarlo. 
Enrolle el cable holgadamente alrededor del aparato al guardarlo.

• �Siempre desconecte del tomacorriente eléctrico antes de llenarla 
con agua, al vaciar el agua o cuando no esté en uso.

• �No opere nunca con un cable dañado o en caso de que haya sufrido 
una caída o daño el aparato. Para evitar el riesgo de descarga 
eléctrica, no desensamble el aparato. Llévela a un centro de Servicio 
Autorizado para ser examinada y reparada. Un montaje o reparación 
incorrectos pueden provocar un riesgo de incendio, descarga 
eléctrica o lesiones a las personas cuando se utiliza el aparato.

• �Es necesaria una supervisión cercana cuando un niño use cualquier 
artefacto o cuando esté cerca. No deje el aparato desatendido 
cuando esté conectado.

• �Pueden ocurrir quemaduras cuando se tocan partes de metal 
calientes, agua caliente o vapor. Tenga precaución cuando le dé 
vuelta de cabeza al aparato; podría haber agua caliente en el 
tanque de agua.
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• �Para evitar una sobrecarga de circuitos, no opere el aparato en el 
mismo circuito que otro artefacto de alto voltaje.

• �Si es absolutamente necesario usar una extensión, se debe usar 
un cable con un amperaje igual o mayor que la máxima capacidad 
nominal de el aparato. Un cable con una menor corriente nominal, 
podría dar lugar a un riesgo de incendio o descarga eléctrica por 
sobrecalentamiento. Se debe tener cuidado para ajustar el cable 
para que éste no pueda ser tirado o para evitar tropiezos.

• �Para reducir el riesgo de contacto con el agua caliente que sale 
de los ductos de vapor, revise el artefacto antes de cada uso, 
sosteniéndolo lejos del cuerpo y haciendo funcionar el botón de 
vapor.

• �Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, el artefacto viene 
equipado con un enchufe polarizado. Este enchufe cabe en un 
tomacorriente polarizado de una sola manera. Si el enchufe no 
cabe completamente en el tomacorriente, reviértalo. Si aún 
así no cabe, contacte a un electricista calificado para instalar el 
tomacorriente adecuado. No modifique el enchufe de ninguna 
manera. (sólo para aparatos con enchufe polarizado).

GUARDA ESTAS INSTRUCCIONES
El manual de instrucciones de este aparato y las instrucciones de 
seguridad asociadas se pueden descargar en el sitio web de la marca.

PRECAUCIÓN: Lee todas las instrucciones antes de utilizar este 
producto y consulta el manual de usuario para saber cómo llenar, 
limpiar y descalcificar este aparato.

Al utilizar el producto, siempre hay que adoptar una serie de 
precauciones básicas, incluidas las siguientes:
•	Para los países en los que no se exige el marcado :

Este aparato no deben usarlo personas (niños incluidos) con 
capacidades físicas, sensoriales o mentales limitadas, o sin 
experiencia ni conocimiento, salvo que estén bajo supervisión o 
reciban instrucciones relacionadas con el uso del aparato por otra 
persona responsable de su seguridad.
Se debe supervisar a los niños para asegurarse de que no jueguen 
con el aparato.

•	El aparato no debe dejarse desatendido mientras esté conectado 
a la red eléctrica.

•	Debe desconectarse el enchufe de la toma de corriente antes de 
llenar el depósito de agua.

•	El aparato no debe almacenarse hasta que se haya enfriado.
•	Los orificios de llenado, eliminación de depósitos de cal, enjuague 

o inspección que estén bajo presión no deben abrirse durante el 
uso o antes de que el aparato se haya enfriado completamente 
(solo para aparatos presurizados).

•	El aparato debe colocarse y usarse sobre una superficie estable 
y plana.

•	Cuando coloques el aparato sobre su base, asegúrate de que la 
superficie en la que se encuentra dicha base sea estable.

•	El aparato no se debe utilizar si ha sufrido una caída, si muestra 
daños visibles o si tiene fugas.

•	Mantén el aparato y el cable fuera del alcance de los niños 
menores de 8 años cuando esté enchufado o se esté enfriando.

•	 �Las superficies pueden calentarse durante el uso. Las 
superficies del aparato pueden alcanzar temperaturas muy 
altas durante su funcionamiento, lo que puede provocar 
quemaduras. No toques las superficies calientes del aparato 
(piezas de metal accesibles y piezas de plástico adyacentes 
a las piezas metálicas).

•	Ten cuidado al utilizar el producto debido a la emisión de vapor.
•	Desenchufa el aparato durante el llenado y la limpieza.
•	El aparato no debe dejarse desatendido mientras esté conectado 
•	a la red eléctrica.
•	Si el cable de alimentación está dañado, el fabricante, su agente 

de servicio o personas con calificaciones similares deberán 
reemplazarlo para evitar peligros.

•	Es muy importante no utilizar productos descalcificadores (vinagre, 
descalcificadores industriales, etc.) para enjuagar la caldera, ya 
que podrían dañarla (según el modelo).

•	No sumerjas nunca el aparato en agua ni ningún otro líquido. No 
lo pases nunca por debajo del agua del grifo.

•	El accesorio de microfibra no debe utilizarse nunca para limpiar 
superficies. Este accesorio solo está diseñado para eliminar el 
polvo impregnado de la tela (según el modelo).
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•	Para conseguir un resultado óptimo en la desinfección, aplica vapor 
cuidadosamente 3 veces de un lado a otro en contacto con la tela.

•	Nunca dejes la plancha sobre la tabla de planchar; utiliza siempre 
el soporte de la plancha. No pongas la base independiente sobre 
la tabla de planchar ni sobre una superficie blanda. (según el 
modelo)

Aviso importante solo para aparatos ≥ 2200 W:
Si las condiciones de la instalación son deficientes, pueden producirse caídas de tensión 
transitorias o fluctuaciones de iluminación. Por lo tanto, se recomienda que la plancha 
esté conectada a un suministro eléctrico con una impedancia máxima de 0,29 Ω. Si es 
necesario, el usuario puede preguntar a la compañía pública de suministro eléctrico 
cuál es la impedancia del sistema en el punto de conexión.
•	 Este producto ha sido diseñado solamente para uso doméstico en interiores. Si se realiza un uso comercial, 

un uso inapropiado o un uso contrario a las instrucciones, el fabricante declinará cualquier responsabilidad y 
la garantía no será válida.

•	 No desenchufes el aparato tirando del cable eléctrico.
•	 Desenchufa siempre el aparato cuando enjuagues la caldera (solo para aparatos presurizados) y después de 

cada uso.
•	 Nunca llenes el aparato directamente del grifo.
•	 El aparato no funciona sin el colector de cal (para aparatos con colector de cal).
•	 El aparato no debe utilizarse si no funciona correctamente.
•	 No desmontes el aparato: llévalo a un servicio técnico oficial para evitar cualquier peligro.
•	 Conecta siempre el aparato a una toma de corriente con una conexión a tierra, a una corriente alterna con 

una tensión adaptada, y desenrolla completamente el cable de alimentación.
•	 Si usas un cable alargador, asegúrate de que tenga la clasificación correcta con toma de tierra y de que está 

completamente extendido.
•	 Al usar el aparato por primera vez, puede que desprenda un leve humo, olor o algunas partículas. Esto no 

afectará al rendimiento del producto y desaparecerá rápidamente.
•	 No toques nunca el cable de alimentación ni el cable de vapor con la suela del aparato. No dejes el cable de 

alimentación ni los cables de vapor cerca o en contacto con fuentes de calor o bordes afilados.
•	 El aparato emite vapor que podría ocasionar quemaduras.

	– Manipula la plancha con precaución, sobre todo con la función de vapor vertical.
	– No planches nunca una prenda mientras la lleve puesta una persona. Hazlo siempre sobre una percha.
	– No planches nunca en la posición sentada con las piernas debajo de la tabla de planchar.
	– No dirijas nunca el vapor hacia personas o animales.

•	 El agua presente en el aparato podría estar aún caliente y ocasionar quemaduras incluso después de 2 horas 
enfriándose. Manipula el aparato con precaución cuando quites el tapón o el colector, especialmente cuando 
lo estés vaciando.

•	 Ten cuidado durante el montaje del aparato para evitar pellizcarte.
•	 Todos los accesorios, consumibles y piezas sueltas deberán comprarse exclusivamente en un servicio  

técnico oficial.
•	 Nunca dejes la plancha sobre la tabla de planchar; utiliza siempre el soporte de la plancha. No pongas  

la base independiente sobre la tabla de planchar ni sobre una superficie blanda. (según el modelo)

•	 No utilices nunca la placa del aparato con una plancha clásica o un generador de vapor. Utiliza únicamente  
la plancha del aparato.

•	 No utilices nunca el aparato si está al revés.

¿Qué agua se debe utilizar?
•	 Este aparato se ha diseñado para ser utilizado con agua del grifo no tratada. Si el agua es muy dura (dureza 

superior a 30 °f, 17 °dH o 21 °e), usa una solución de 50 % de agua del grifo y 50 % de agua desmineralizada. 
En algunas regiones de costa, el contenido de sal puede ser alto. En este caso, utiliza solo agua embotellada 
de baja mineralización.

•	 Existen distintos tipos de agua blanda y casi todos ellos se pueden utilizar en este aparato. No obstante, 
alguna de estas aguas, especialmente las que contienen componentes químicos, como sal, pueden generar 
manchas blancas o marrones. Si te enfrentas a este problema, te recomendamos utilizar agua del grifo no 
tratada o agua embotellada de baja mineralización.

•	 No utilices agua de aparatos domésticos, con aditivos (almidón, perfume, etc.), agua de lluvia, hervida ni 
filtrada. No utilices agua destilada pura ni agua desmineralizada pura. Este tipo de agua podría afectar al 
vapor y a elevadas temperaturas podría generar sedimentos en el depósito de vapor, que mancharía la ropa 
y generaría un deterioro prematuro del aparato.
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